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B é t s. ta, ’s elölről addig küzdött vele, míg
Legújabb Baden i tudósítás szerént T au s c h e r hátulról lerántotta.— G 1 a-

Ő Felsége az ifjú Magyar Király, lú- ' " .........
vánt jó egésségben vagyon. Más nap, 
ho"T azon borzasztó történet esett (Jul. nyakravalóját azzal a’ Kapitány kezét

^ . . . . A  í. / t t • ■ ' i .. 1 ••. • ' « ■ * _ T/ L ü k l    • • •. *

n e r  Jósef szőlősgazda is ott termelt, 
a’ két elsőnek segítségére, ’s leoldván

r- — __

9-kén) kikotsizott Ő Felsége Hitvesével öszvekötni segítette Későbben jött
a’ Királynéval együtt a1 Karnioliai ma,- oda Bcrnse  h ere r Jo’sef, ki K a n d i t  
i or okhoz cKrainer Hűlte). Későbben a’ város házához hurtzolni segítette./ a   , r/ /\ «-t i / i m ' f ■ 1 • ■ ■ i
me o

nseges sétáló helyen ;
Felségek a’ Fark nevű5s a merre----O------ * '

tsak mentek , mindenütt legérzékenyebb 
jeleivel fogadtattak az örömnek, ’s hív 
ragaszkodásnak. — Estve nediar. mi-8 ?

Ö Felsége a’ Tsászár tekintetbe vé- 
vén az érdemes teltet, mellyel T a n- 
s c h e r  Ferentz és K e 11 e ** András el
szánt bátor magok vise le lek közben ma
gokat kimutatták; az elsőt azonnal Ó 
Felsége Maga szolgálaljába, mint Ts. 
K. Udvari Lokajt rnéllózlatolt felven-

pedit
dón a’ Tsászár és Tsászárné Ö Felsé
gek ’s minden tagjai a’ Tsászári Ház- . . .
nak a’ játékszínben megjelentek, leír- ni, a’ másiknak pedig ugyan ezen szol-
hatatlan vala a’ köz öröm ömlédezése. gálatot ̂ mihelyt üresség leszen

Itt következnek azon jeles embe- ”  .....  1 1 '
rek neveik, kik a5 gonosztólonek, meg- ten, 
fogásában, az ókét fenyegető vészedé

in eg-
ígerni. Egyszersmind nemtsak ezekket.-

hanem a’ fent nevezett G1 a n e r  
e r n s c h e r  er is mind 0 Felségé-es

tói és Magyar Királynétól gazdagon
lemre semmit sem ügyelvén, bálorsá- tö l, mind ^ S<rfff 
gok ’s elszán ások állal magokat kimutat
ták. T a u s c h e r  Ferentz, kertész Hol
lét Seborvosnál, a’ kinek háza mellett 
a’ gyilkoló szándék véghez ment, bát-

megajándékoztattak

B e l g i u m

megra-
ran neki ment a’ gonoszlévőnek, noha 
ez mordályát rá erányozta , s 
gadván azt hátulról lerántotta* 
l e r  András, inas

V

to p já t  G líe r  szőlősgazda kézéből a- ü o n i Conferente» « ’ Néme|«lf«ldi Kor-

h X  V  Í- l g á t  mőrdályióloltalmaz- dőlteitek  a’ Belgiumi Mimslermm-

A’ M o n i t e u r B e i g e  J uh 28-ról
____ _____ Kel -  következendő tzikkelyt közli: ,,A’ P á-
Ephraim aszszony- risi  Journálok nehány nap ólta új fel

ki oda sietett, ’ s ki- tételekről beszéllnek, mellyel a’ Ló n -



9•mai, 's ez tsak más úton tudta azt meg. 
A’ Co nf ere  ntz ia nem adta tudtára 
a’ B e l g i u m i  Meghatalmazottnak sem
azon részét a’ Protocollumnak, melly 
.az első feltételeket .foglalja magában, 
sem azt, melly most a’ közfigyelmet 
magára vonjat a’ Kormány tehát nem 
„...Akoztathatta ;ki imagát hivatalosan 
a’ féle Docnmentumok felett, mellyek 
a’ nemhözlés miatt reájok nézve ollya-

ha még most sem dűlnek el a’ Kérdé
sek, ,’s F r a n t z i a  és A n g o l  y Orszá-

fegy-gok e’ miatt kéntelenek lesznek 
vcrhez nyúlni, ö , (Pruszszia) helyéből 
meg sem mozdul, és segítségére az egye
netlenek, számot se tartsanak.

A’ M o n i t e u r  B e i g e  Julius 29- 
ről jelenti: A1 Királynak, L o uis e Her- 
tzeg Kisaszszonnyal leendő öszvekelé- 
se, Jul. 24 kén íratott alá Párisban. A.’ 

npk, mintha nem is volnának. A’ Kor- Királynak, a’ Párisi Követ L e h o n  Ur 
mány tehát nem tehetett egyebet, mint volt Képviselője.
Ágenseinek ajánlani, hogy a’ Minisz- L e o p o l d  Király a’ testvérének
terek által felállított, és a’ Kamarától C o b u r g  uralkodó Hertzegnek L ü t-
jóváhagyott Systema mellett maradjanak t i  eh be elibe ment, hol a’ néptől, és
_n í\ ̂ "l rv I -v /-v 1 w r 1 n 1 I- 1 v'% O I 1 « !• /*x 1 ___  A! AA 1 fy-v /v» s 1 I- I f- I*meg, es Kalonáktól nagy örömmel fogadtatott.a’ határból való eltakarodás 
előtt semmi alkudozásokba ne eresz- — A’ Tisztekhez, kik lóháton, a* Pol- 
kedjenck. A’ J o u r n a l o k  azt a’ Kér- gárság mellett tisztelkedlek, a’ Király

imígy szóllolt: Urak.! mi eddig türedel-
nagyon is töredelmesek vól- 

de a5 békességes tűrésnek ide
je már kitölt, ’s én bízom az Istenben, 
5s utánna

dést teszik fel, vallyon minő rendsza
básokhoz nyúl a’ Kormány , ha az új mesek,

tünk,Javallatok Hollandiától elfogadtatván, 
eleibe fognak tétetni? Noha ez még tsak 
hypothesis , még is a’ Kormány már el- ’s utánna , — fegyverünkben. Julius 50- 
liatározhatta magát, és gondolkozhatott kán testvérével együtt Briisselbe visz-

sza utazott.eszközökről, mellyeket az Ország bi
zonyosan javallani fog. Még azt is hoz
zá ragasztjuk , hogy a’ Conferentziának kezést közöl, melly a’ figyelmetességet

m ^  A  —  m m A _  M —  0 ^ ~ M a

A ’ M e m o r i a l  B e i g e  egy crte-

snéltán magára vonja: Nékünk így szóll 
sokkal nagyobb bizodalmunk van a 
Minisztériumhoz, mint sem annak öszin-

kételkedhetnénk.1
teségéröl Azonban
meg nem késedelemnek

fontos-

Actái tsak 22 kén, tehát a’ Kamarának 
végzete után 4 nappal tudódtak meg 
Briisselben. Tegnap érkezett meg S e p- 
t i me  de L a t o u r  Ma u b o u r g G r ó f ,
Frantzia Országnak meghatalmazott Mi
nisztere az idevaló Udvarnál.

A m s t e r d á  mi hírlapok Julius 27- sem haladnak elő ,
röl Hág á-ból ezt hozták : Kormányunk
nak a’ L o n d o n i  Conferenlzia Julius 
24-kén hozzánk küldött pontjaira adott 
felelete, minden előtt, kinek a’ békes
ség fentartása szívén fekszik örvendetes
lehet, midőn hallja, hogy annak tar
talma mindenképpen igyekszik az egyes- de ha egyszer a1 szempillantás itt van,

és a’ szükség kívánja, hát még is tsak 
végezni kell valamit. Igaz , hogy nem 
tsekély dolog a’ moralis felelet terhe

foghatjuk a
okát, melly szerint dolgaink semmivel

s a’ Kormány az 
időt, a’ drága idői, mellynek 
ságát a’ mostani környűláüások között 
ki sem léhet mondani, minden siker 
nélkül elszalasztja. Jól tudjuk mi azt, 
hogy vágynak tanátskozások, mellyek- 
nek elhatározások hoszszú időt kíván,

séget siettetni, ’s valahára, a’ Belga, 
cs Hollandiai egymásköztt való egye
netlenségeknek véget vetni. Pruszszia
Isak ez elölt kevéssel jelentette k i, hogy ’s a’ várakozás mindég könnyebben esik:
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de vágynak környülállások,. rnellyeknél
a’ késedelem nagyobb felelet terhe alá 
vet bennünket, mint maga a’ tselek-

nyílésre méltó szándékát azon 
nyok által, mellyeket tőle

irova-
Pl aue n-

ben az Országos Directiónak megha-
vés. Vannak a’ nemzet, szintúgy, mint gyásából,. av C e n t r á l i s  Sajtótiszlvi-

selölt elszedtek. Ar miilyen örvendetes
minden igyekc-

egyes ember életében pilíanlatok, mel- 
lyehnek elrepülését örökké sajnáljuk.
Zenebonánk óllá az idő vesztesége nem- 
tsak egvszer szült már veszedelmesU y
következéseket, ’s nemnehézvólnamegr 
mutatni, hogy a’ mi Diplomatánknak 
hóhérjatulajdonképpen a’ késedelem: egyesületek, mint ez is 
bártsak eszébe jutna a’ Kormánynak, 
hogy a’ közel get ö tél ismét akadály unk-

egy részről magában 
ze t, melly az Alkotmány eránt való en
gedelmességen', törvényeken , és tzél- 
erányos 
világos

rendszabásokon épül, ollyan 
más részrölj az, hogy illyen

melly egesz
tsendes

ra lészen, és nagyon kívánatos volna.
hogy elhatározott, és másolnatatlan aka
ratját ne tsak kijelentse , hanem szer-
rény'séggel, és buzgósággal telyesítse is.

A’ B r ü s s e l i  polgári gárda keze 
közölt egy kérőlevél forog, mellyben 
a’ Király kérettetik, hogy av fennfor
gó fontos okoknál fogva, a’ Kamará
kat minden- késedelem nélkül

Német Országon elágazván, a 
polgárt, egy oldalú, és észt zavaró ol
vasás által felháborgatja, a’ fennálló 
törvényeknek, és tisztviselőknek tekin
teteket erőlleníti, —- sem kötelesség
gel , sem a’ Szász (Saxoniai) Német Ncm-

és nyugodalmával
A’ midőn te-

zet boldogságával 
meg nem egyeztethetők 
hát az Országos

hívja
öszve.

M
Tanátsos, ki V a l l e r s t e i n  
távolléte alatt,, a’ belső Miniszter tisz 
tét viselte forró nyavalyába esvén ma 
gát kivégezte..

N é m e t o r s z á g .

D i r e c t i ó a ’ Királyi
Minisztérium meghagyásából, Vo i g t- 
1 and ban ezen Sajtóegyesületet ezen
nel eloszlatja, ’s annak további folyta- 

Státus tását megtiltja, bizodalmasan remény-
li egyszersmind, hogy nem kéntelenít- 
tetik ollyan eszközökhöz folyamodni,

rendet

Hertz eg

mellyek minden igazságot 
szerető Szászt, e/íéie

s

egyesületeknek 
tóztassanak.

, és ehez hasonló 
részvételétől megfar-

Aug. 1-D resdában

A’ L i p s z i a i  Újság Augusztus 4- nyától
V T *  ■ í  *• •• i   1 1 _  „ ~ \ t  ^  ~  t

söjén 1832. A’ Szász Királyság Kormá-

N a g y  B r i t a n n i a .
leti. „V o  i g 11 a ndban

Minél a Londoni W h i g

röl egy Hirdetést k özö l, melly a’ V o i g t 
l and i  Sajtóegyesületnek feloszlását il-

a’ szabad saj
tónak támogatására* egy Egyesület ál
lott ö s z v e ’s már törvénnyeit is hírla  ̂ hírlapok, a’ Frantzia O p p o s i t i o  Jour- 
pok által közönségessé tette. Valamint nálok módjára nyilatkoztatták ki ma- 
azoknak két tzikkelyeiböl megtetszik, gokat a’ Német Szövetség végzései eránt,

a’ M o r n i n g. Pos t ekképpen szol
lal meg : Milsothv jussok van némelly

hogy az említett Egyesületnek tzélja,
elhatározott büntetéseket lá-a' bírósan

gyítani, ’s e’ szerint a1 büntetői Hatal
mat erötleníteni, és a1 törvényes liszt-

nyughatatlanoknak, A n gl i a és F ra n- 
l z i a O rszágbana’ más dolgokba avat-

viselöknek tekinteteket kissebbíteni, — kozni? Valóban , ha eszekbe jut, hogy/ i . i , • i i ' ' _i ' __________ i ' « u ~ i: _ügy leginkább nyilvánvalóvá telte íc- a magok lázzadásbeli ügyeiket minő
X
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ikerrel végezték el, es mégis a Kül
föld rendszabásaiban akarnak bírok len
ni __  nem igen tzirókázhatják mago
kat De min is alapulhatna abbeli jus
sok? talán azon, hogy a’ Franlziai
l i i b e r a l i s mu s n a k  elsült egy ollyan 
Lazítást állítni fel, mellyet önn meg- 
t artas ára szükségesnek tartott, midőn 
P á r  «*st ostrom alatt valónak kijelen
jél^ —  melly rendszabásnál fogva 
minden tömlötzök megtol!ek politikai 
retkesekkel, és a’ Sajtó olly nagy ül
döztetéseknek volt alávetve, a’ millyet 
még egy Ország sem ért cl, miólta a’ 
Könyvnyomtatás mestersége íeltalálía- 
tott? Midőn a’ foöltsességnek illyen pró
báit látják a’ Németek, —  valóban . na-cX valóban , na
ivon fognak sietni, bőltsességet hason
ló forrásból meríteni, ’s magokat av ~----  J
Nemzeti boldogság és szabadság pályá
ján ollyan vezetők által vezéreltetni!

A ’ C o u r t  J o u r n a l ,  mellynek 
tudósításai nem mindég hitelesek, azt 
erősíti, bogy B er ry  llcrtzegné Julius 
24-kén és 25-én L o n d o n b a n  lelt vol
na, ’s ugyan azon hónap 26 kán H o 
l y  r oodba  utazott légyen. Szüntelen 
egy Dáma kísérte, melly képre, és ter
metre annyira hasonlított hozzá, hogy 
«V kik mind a1 kettőt jól nem esmerték, 
nem tudták egymástól megkülömböz- 
telni.

Egy gőzhajón kívül, melly D óm  
P ed ró számára —  egy, 50,000 font 
sterlinges, hitelezölevéílel, 3000 fegy
verrel, és 5000 pár bak. kant sál kiké- 
szítletett, ’s Julius 26-kán A n g l i á b ó l

meg L o n d o nP o r t ó ba evezett, 
ból is különösen egy, B o r d e a ux ból 
pedig kettő , fog a’ közelebbi héten az 
említett tzélból elindulni. E’ szerint már 
JD o m P e d r ó nak hál gőzhajója leszsz, 
mellyeket arra fordítand, hogy Por -  
l u ff a 11 i a kikölőhelveinek több ré-

szein lázzadást, ’s nyugluíallanságot
indítson.

1831-ben N a g y  B r i t a n n i á b a
31,670,612 font juh, és bárány gyap
jú ,  ’s ebből 22,457,022 font tsak ma
gából Német Országból, vitetett bé.

Egy —  Jun. 21-kén Q u e b e k b ő l  
indult hajó, —  nagyon szomorú híre
het hozott onnan a’ Cholera pusztítá
sairól. A ’ h ázak, lerakóhelyek , és bol
tok mindenütt bé vágynak zárva, a’ 
Vámháznál tsak két tisztviselő maradt 
meg életben : az emberek ügy hulla
nak az útszán, mint a’ Jegyek: az ispo
tályok is, minthogy sem orvosok, sem 
felvigyázók nintsenek, bevóllak zárva: 
a’ hajósok, terheiket, emberszűkiben , 
nem hordhatták hajóikra.

Julius 27-kén a' Kintses Kamara —  
Canlzellariusának tudósítása vétetett 
megbírálás alá az Alsó házban. Leg
először is P a r n e l l  Ur szóllalt meg, 
a’ Finanlziával való megelégedését je 
lentvén. Ezt P e e l  Ur követte, —  ki 
tökélietesen megegyezett a’ Lorddal ar
ra nézve, hogy az Ország segéd for
rásai olly gazdagok legyenek, hogy azok 
miatt semmi esetben sem lehetne ké
tségbe esni, de egyszersmind politikai 
okokból tanátsosnak lenni véli, hogy 
a’ bevételekben solia se legyen hiány 
(deficit) mert ollyankor mindég új adós
ság kerekedik, már az akár költsön-
ben, akár Kamarális Nyugta lyányoknak 
kiadásában álljon , mindegyre megy. 
Még egy mód van hátra, l. i. az adó 
felemelése,—  de ő aztgondolja, hogy 
ezt mindég jobb ugyan egy állapotban 
meghagyni, mert a’ nép már egyszer 
hozzá van szokva. Ő ninls egy értelem
ben azokkal, a’ kik az Országot Finan- 
tziai áilapoljára nézve nem a5 legjobb 
karba lielyhezletik, ’s

a1 most előterjesztett Irovány- 
ra utasít, mellyböl nyilván kitetszik,
folasára

annak megtzá-
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hogy az Ország bevétele nints apadás
ban. Azután a’ beszálló azon oltókat 
hozza elő, mellyek eddig a’ bevételt 
tsonkították, úgymint: a’ Cholera; és 
lázzadások. A ’ mi az elsőt illeti, úgy
mond, az a’ Kereskedésre nézve szem
betűnő kárt okozott: a’ lázzadás pe
dig már most vége felé van, ’s ebből 
a’ tekinlelböl , a' bevételeknek szapo
rodását lehetne reményleni. S i r  R o 
b e r t  ezt óhajtá, de nem igen tapasz
talja p. o. I r 1 a n d ban , hogy ott a’ ze
nebona szűnt volna. Lord Al t . horp  
itt azt a' jegyzést tette , hogy a’ bevé
tel I r l a n d b a n  az utolsó esztendőben 
nevekedelt. (Nevetés) Azon valóban tsu- 
dálkoznia kell, viszonzá S i r  R o b e r t ,  
midőn még nem tapasztalta, hogy ab
beli olí, ollyotén következéseket szült 
volna. Meglehet, hogy Angliában szűn
ni fognak az egyenetlenségeit, de nem 
hiszi, hogy a’ most teendő változások, 
a’ bevételeknek nevelkedését, eszközöl
ni fognák. Ezekután külső dolgokra 
fordította beszédjét, nevezetesen B e l 
g i u m r a ,  és P o r l u g a l l i á r a .

P o r t u  g a l l i  a.

Jul. 24-röl szálló O p o r t ó i  tudó
sítások szerént, D o  m M i g u e l  sere
géből két osztály az említett hónap 20- 
kán O p o r t ó n  felül a’ D o n  ró  jobb 
partjára ment által, és V  a l o n g ó  te
tején megállapodott , D  o m P e d r ó pe
dig magát a’ Dourónak éjszaki részére 
húzta, és 25 kán seregét személyesen 
vezette Doni  M i g u e l  ellen. A 5 D on i  
P e d r ó  szolgálatában lévő úgyneve
zett Vadászok , és Angolyok' támadták 
meg az ellenség elötsapatjait: ügy osz- 
tán a’ Isala közönségcsleve, mellynek 
következése , a’ G l o b e  után K u r í 
n u n k  12-dik számában közölletett.

A' Spanyol Követ Gróf M o n t é  a-

l e g r e ,  L i s b o n á  hói következendő 
tudósítást küldött M a d r i  dba. „S a n- 
la  Generális Jul. 12-ről jelenti a’ Tá
borból Kormányának, O l i v e i r á b a

megérkezését: 
seregnek állhatatos*

nagy ügyel hajjal lett 
nagyon dítséri a
sagat, es keménységét, mellyet négy 
napi kínos mars után nyilvánvalóvá te
ve. D ó m  P e d r ó  a’ D o u r o  nak jobb 
partjára akart kiszállani, hogy V i l l a 
nó van a k homokos téréit! elfoglalhas
sa , de ebbe n a'*ÍJ ellenfélnek dítsérctcs
mag a viseleté által meg a 1 t a d á 1 y o z t a t o 11.

Különös tudósításokból tudjuk,hogy 
az O p o r t ó i  Püspök, és Nemesség,
D  o m P c d ró  nak megérkezése előtt
ezen városi elhagyták. Egy más tudó

megtá- 
szc-

tulsó

sitas ismét S a n t a JM a r t á nak 
madó rendszabásait érdekli, mclly 
rint a Generalis a’ D o u r ó n a k  
partjára 5000 embert szállított ki. Mind
ezen hírek után, mellyek Madridban 
Jul. 21-kén szárnyallotlak, az odavaló 
Kormány ezen hirdetést bolsátolta ki: 
,,A’ Kormánynak küldött jelentések im
portéból Jul. lókéig terjednek, mel-
Jyek szerint D ó m  P .edro  seregének 
egy részével az említett Városban tar
tózkodik, —  az alatt, míg más része 
a’ környéken van elrendelve. Ő Felsé* 
gének katonái pedig, a’ L i s z b ó n a i  
részén fekvő dombokat, és D o u r ó n a k
bal pártját foglalták el.

L  i s z b o n á bői Jul. 12 kén érke
zett tudósítások szerént, azon paran- 
Isolatok következésében , mellyeket a’ 
Kormány O p o r t ó b a  küldött, ezen 
Város közönséges Cassái az ellenség meg
érkezése előtt bátorságba tétettek. A ’ 
Törvényszékek, F e l s ő  D o u r ó n a k  
borkereskedési Compániája, cC Posta
hivatal , ’sminden fegyver , és ruhalera
kótárak h a m e g o b a  tétetlek által.

D  o m P e d r ó egy Proclamatiót bo
tsától ki, mel Ívbenbotsán a tót ígér mi*-

»•
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den politikai bűnökre nézve, mellyel*
1826.. Jul. 51-től “" ' « « - " - " “i'

lésé, Thrónusé,. Nemzet: függcllensé-
fogva-

Ezen cngedelcm alól kivétetnek D óm
elkövettettek.- gé , melly ellenségünktől már egyébb-

kor is öszvegázoltatott, ’s azt most új-
9*a mi

M i " u e ínek Miniszterei,- különösen ra megakarja támadni, —  egy szóval, 
pedig C a d aval- í í e r t z e g E a f o e n s
Hertzeg, kinek házába- készíttetett, és
íratott alá a’ Dorn M i g u e l  javára

ugyii nk
J iOJ - --

a’ legigazságosabb, és
legszentebb a’ világon. Az Isteni gond
viselés meg fog bennünket őrizni, és

eV-
a
zólgálandó kérelem , Marquis O t h a s, borostyánnal térünk viszsza a’ tsatából. 

Fi a’ Eis b o  n a i Senatus nevében
Dóm M i g u el t a’ Koronával megkí
nálta ?. V iz  é n Püspök, N e v es JÓ’sef,
az Országgyűlésének, első Ügyésze, 
és azok a’ polgári, és katonák tiszlvi-

Midőn cngemet a Nemzet viszsza kí
vánt, ’s annak, nagyobb része Uralko- 
dojanak kikiáltott,, az alatt, míg távól 
? o r fu  gadi á tól ,. B é ts ben mulattam, 

midőn mondóm ez Országba lett jö-
selök, kik politikai vétkek színe alatt,, vételemkor a’ Corteseklől Királynak el-
azokat a’ polgárokat, kik esküvések, 
és a’ Constitutionalis Charta mellett hí 
vek maradlak , halálra ítélték. Ezen

esmertettem, akkor vert bennem gyö-
való bizodalom,keret az érán

ugvO 7 bogy most lely es reménységgel
személyek ugyan Perbe fognak idéztet- vagyok a’ felöl, hogy fegyveretek, és 
ni, de azért sem halállal, sem jószá- hűségetek diadalmasak leendenek. Én

mindég készen vagyok a’ veszedelem-
és ha a’ környűl-

gok elszedésével nem bíintettetni
G a l i g n a n i n  ak Mess  a n g e r e  mel szembeszállani 3

Aug. 3-ról a5 Lisbonai Újságokból Jul. állások úgy kívánják, magam is együtt

Rá
fogok veletek küzdeni. Kövessétek pél
dáját Királyotoknak, és vezéreteknek, 
’s vajha mindég ez a’ két szó kísérne 
benneteket a’ hartzban: g yöz n i . v aev  
halni \

E g y h á z i  S t a t u s o k .
zünk. Testvérem-, D ó m  Fed ró ,  mi- . ., ., . * i • , .i m' j t |( " 1 1  a i ' . i i j . i A n c o n a b o l  Auít* 5-roI jgIgiiíih*
táin-idta — R r a d l i á t  Po r t uga l -  ho^  Urasse l i n i  ezen Varosba lu- tamaata, u r a s i i i a t ,  r o r i u g a i  n0,,a»iht0n Rn,ri,í»: /tn n ___~

22-ig e’ jelen kivonatot közli: „ N a p i
p a r a n t s o l a t  a; T á b o r h o z * ^  
tonák ! úgy látszik,, hogy nem sokára 
kardot kell rántanunk , mert kiállhatat- 
lan a’ megindulás,, melíyet annak 
utálatos ellenségnek szemlélésekor

az
er-

1 i á n a k legszebb Coloniáját ettől a
a’ PortugalKirályságtól, elválasztotta, 

lusoka.t kegyetlen és alávaló módon ki
űzte Brasiliából, —  minekutánna mon
dom , B r a s  i l i á t ,  melly ötét Uralko
dójává választotta, szerentsétlenségbe

neveztetett Egyházi Követ , 40 Drago- 
nyosoktól, sok apróbb rendű tisztvise
lőktől , és C u b i e r es  Frantzia Gene
rálistól kísértetve, ki eleibe lovagolt, 
’s azután kotsijába ült, Aug. 1 jén tar
totta pompás bémenetelét. Minden pi-

telenitletett ? most már a’ Portugal-
liai lázzasztókkal szűrte öszve a’ levet

eltsábítoltakkal vészén-és ezekkel az 
részt abban a’

r

döntötte, úgy, hogy azt elhagyni hé n- alz0,l!0n’ mellyehen kísértetett a' nagy
) oj } oj DJ vendeg, egy Katona Compania, a Be-

sidentzia pitvaránál pedig katonai mu
zsika volt elrendelve.

F r a n t z i a  O r s z á g .
Midőn egynéhány hónapok elölt 

dásban! De mi sokkal erössebbek va- Gr en  o b i  ében, a’ Nemzeti Gárda el- 
gyünk ö nálla! a’ mi ügyünk a’ Val- oszlaltatott, az oda való polgárság nem

Hazája ellen való
igazságtalan , és gyalázatos megtáma-
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al<arla fegyverét viszszaadní: azért isu *
a’ P o l i t z i a  bizonyos idol határozóit, 
mellynek lefolyása alatt mindenkinek

ról a T.T. Karoknak érzékeny tfáj dal
mával végképpen lemondván;

Első Al-Ispánynak: T. S z ű t s  La
kóiknak : ~  "  ' ‘jós,

Urak felkiáltás
J * ----

Számvevőnek: Pribék

engedelmeskedni kellett volna; de ez 
a’ végzés a’ G r e n o b 1 e i T ö r v é n y 
s z é k  e l e i b e  vitetett, melly a’ fegy- vábbá, Fő-Adóvevőnek: 
vereknek elkérését törvénytelennek ál
lította. Azonban ezt a’ határozást az úgy Fő .Ügy-viselőnek 
nevezett C a s s a t i o ítélő széke eltöröl
te, és kihirdette, hogy minekutánna az 
ok, mellyért a’ G r e n o b l e i  polgár-

T. H o r v á t h  Gábor
által választattak. To-

ságnak kezekbe fegyvert adtak, meg
szűnt, köteles kiki, fegyverét letenni, 
líülömben a’ fennálló törvényes bünte
tésnek magát alája vetni tartozik.

Nagy Ignátz. 
Eduard. Tiszti 

Inántsi Pap Gábor, 
Al-Ügyviselönek: Huszár Péter. A ’ Sár
melléki Járásban Fő Szolgabirónak :

Al Szolgabirónak:Verbói Szluha Imre
Vicenty Ferentz; AÍ-Adóvevönek: Bor
si tzl<y György Ural: hivatalsaikban meg
maradtak. — Mészöly Antal Ur pedig 
ugyan ezen Járásban Al Szolgabirónak

M  a g y a r O r s z á g .
választatott. A ’ Csákvari Járásban Fő

Ns Pest  Vármegye Kisgyűlésében 
felolvastatott Nádor Ispán ÚrÖTs. Kir. 
Fő Hertz egségének mint ezen Ns. Me
gye Örökös és Kegyelmes Fö-Ispányá- 
nak f. e. Jul. 25 dikén az 1255 szám
alatt Altsúthon költ R. Levele, melly Károly, Al Sz. Bíráknak 
jelenti: hogy Pest  Vármegye Fő Is- és Gyön 
pányi Hivatala Helytartójává, Nagys.

Szolgabírónak: Sárközy IVázmér, Al- 
Szolgabírónak: Meszlinyi Lajos Urak 
választattak, Kenessy Károly Al Sz.Bí
ró , ’s Eklér Mihály Al Adóvevő Urak 
hivatalaikban megmaradtak. —  A ’ Bits- 
kei Járásban, Fő Sz. Bírónak: Mentier

: Pap Gábor, 
Antal. Aladóvevö-Kiss

Sárdi S omsi  eh Pongrálz Ur, az Or
szág’ Al-Nádora, O Felsége Kegyelmes 
megegyezésének is hozzájárulásával, ki
neveztetett.

- ,py?sinek: Szöllösy István Urak megmarad
tak. — Középponti Biztosnak: Nagy Sig
mond ; Keriilotbólíelcnek : Takáts Sán
dor ’s Nagy Boldizsár Urak hasonlókép
pen meghagyaltak;----a’ többi hívata-

Sz. F e j é r v á r r ó l .  Aug. 8 dikán lóknak betöltése még a’ levél elindúlá- 
N. Méltgú Cziráki ’s Diénesfalvi Gróf sakor meg nem történt.
C z i r á k y  Antal Ur 0 Excellentiájá- 
nak, mint Ts. Ns. F ej ér Vármegye’ mé
lyen tisztelt Fő Ispányának Elölülése 
alatt ezen Ns. Megyének Tisztválasztó 
Széke tartatott; melly alkalmatosság
gal Méltgos SzolgaegyháziMarich Ist
ván Dávid, Ts. Kir. Kamarás, ’s Első, 
és Nagyságos Jeszenitzei J a n k o v i c s  
Jó’sef, Kir. Tanátsos ’s Második Al-Is-

A ’ Nemzeti Magyar Muzeum köz
li, hogy Tek. Mayerííy Xavér Ferentz 
Ur, több Ns. Vgyélt Táblabírája a’ fenn 
nevezett Intézetbe , nevezetesen a’ Ter
mészeti Osztályba , több betses és rit
ka féléket ajándékozott , úgymint 1) 
Egy rendkívül nagy és meghízott fehér 
magyar bikát, mellyel a’ nemzeti Intéze-

pán Urak, az első 26, a’ második 19 tnek érdemes Tisztje T.T. Jány János Pál 
esztendő ólta a’ Haza’ Javára, a’ Me- Ür gyönyörűen tömött ki. 2) Két ezüst 
gye’ díszére, számtalanok boldogításá- színű fátzán madarat, hasonlóan T. T. 
ra, egyedül tsak a’ Közjó által lelke- Jány Ur tömte. 3) Több kővé változott

hívataljaik- apró tsiga darabokat, mellyel: Pest hűsítve, nagy lelkűleg viselt



pűl a’ homokban találtatlak. 4) Huber
Jó’scf Pozsonyi fi, képfaragónak a’ T.
Wurm Űr háza homlok kövének ábrá- 
zolatját. 5) Egy fehér ürgét ki tömve. 
6) Kettős borjú lábat es, fa pipat. A
Pénzek gyűjteményiébe több pénz da 
rabokat; a’ Régiségek Tárába pedig egy
250 esztendők előtt Augsburgban ké
szült órát, mellyen a’ nap képe sárga 
rézből megaranyozva rendesen kél 
le nyugszik, és muzsikai darabokat is

M á -
telyesítetle is illy Izim alatt; M a g y a r  
E n e i s , a v a g y  P. 
r ó n a k  E n e á s  v i s e l t  d o l g a i r ó l  
í r  11 M  u n k á j a ’s a’ t. II a r ma d  i k

V i r g i 1 i u s

Da r a b .  B u d á n  1851. Mivel sok

T u d o m á n y o s  H í r a d á s .

Könyvesházak, és a’ Haza Tudósai kö
zűi is sokan, a’ két első Darabot már 
bírják, ’s ezen utolsó Darabot is, hogy 
a’ Könyv egész Jegyen, kívánják meg
szerezni: jelentetik, hogy ezen 5-dik 
Darabot lehet találni.

f a l a t o n  F ü r e d e n :  Nagy tiszt. 
Nagy István Esperest Urnái.

D  e b r e c  z e n b e n :  Tekintetes Pé-

MagyarV i r g i l i u s ’ É n e i s é t ,  
nyelvre lefordította néhai Nagytiszt.
K o v á t s  J ó ’s e f Ú r , hazánknak egyik 
koszoriízott Poétája, és a’ mi neki örö
kös érdeme, és ditsössége: C s o k o n a i  tanító Professor Urnái.

varostzeli Jó’sef Prof. Urnái , és 
Özvegy Csátiné Aszszonynál.

R é v  K o m á r o m b a n :  Nagytiszt. 
Kolmár Jó’sef Esperest Urnák

S. P a t a k o n : Sömossy János Theol.

M
veltjének, és a’ Magyar Pindus egyik Italis Urnái.

P e s t e n  : Teli. Domby Márton Fis

ékességének , a’ Poésisben volt Tanító-
Még életében kiadta Virgiliusnak Tóth Ferentz Urnák

P á p á n :  Főtiszt. Superintendens
ja. mvb ’ a* o
most
Könyeit két Darabban, Komáromban, vegy Aszszonyságnál.

N a g y  K ö r ö s ö n :  magánál az Öz-

M
mellyel való megajándékoztatását a’ Ha
za olly kedvesen vette, hogy azon Ki-

A ’ Nyomtatás tsínos , és tiszta, 
a’ Papíros olly szép és nagy Medián, 
mint a’ két első Darabé, —  az ára 20

adásnak tsak hamar egy Példánya sem xr. ezüstben, 
találtatott sehol. Akarván , hogy az em
beri elme ezen Remekjével, mellyel A ’ Pénz folyamat Augustus’ 15-dikán

m  mm # « -■ 1  St - ~W f « _ y

a r r :
M í

más
tál Anyai nyelvekre , E g é s z s z e n  bir-

Ma o 180
ra lévő IX , X ,  X I ,  XII. Könyveit is 
lefordította, és nyomtatás alá elkészí
tette, —  de terhes betegsége halálos
sá válván; ennek Kiadását elmaradott

Az 1820-béli sorsosok:
Az 1821-béli hasonlók: 12415/16
Bétsvárosa 2 l/2p. Centes Bankó Obli-

1/2 fór

nemes szívű Özvegyére bízta, a’ ki azt Conv. Pénzben.
(F é l  á r k u s XXX. T o l d a l é k k a l . )

Szerkesztett)  és Kiadó M i r  t o n J ó Ve  f, Professor. (Landstrasso Wro 315.)

Nyomtató : Nemes HaykuJ Antal.  (Obere Bácker-Strasee Nro 755.)
i ••




